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Warnung, dass nur
qualifiziertes
Fachpersonal die
Thermostatarmatur
installieren und
justieren sollte, um
Fehlfunktionen oder
Schäden zu
vermeiden.

Warning that only
qualified personnel
should install and
adjust the
thermostatic valve to
avoid malfunction or
damage.

Avertissement : seul
un personnel qualifié
doit installer et régler
le raccord du
thermostat pour éviter
tout
dysfonctionnement ou
dommage.

Avvertenza che solo
personale qualificato
deve installare e
regolare il raccordo
del termostato per
evitare
malfunzionamenti o
danni.

Waarschuwing: alleen
gekwalificeerd
personeel mag de
thermostaatfitting
installeren en afstellen
om defecten of
schade te voorkomen.

Advertencia de que
sólo personal
calificado debe
instalar y ajustar el
conector del
termostato para evitar
mal funcionamiento o
daños.

Upozornění, že
instalaci a seřízení
armatury termostatu
smí provádět pouze
kvalifikovaný
personál, aby se
předešlo chybné
funkci nebo
poškození.

Upozorenje da samo
kvalificirano osoblje
treba instalirati i
podešavati termostat
kako bi se izbjegao
kvar ili oštećenje.

Upozorenje da samo
kvalificirano osoblje
treba instalirati i
podešavati termostat
kako bi se izbjegao
kvar ili oštećenje.

Figyelmeztetés, hogy
csak szakképzett
személyzet szerelje
fel és állítsa be a
termosztát
szerelvényét a
meghibásodás vagy
károsodás elkerülése
érdekében.

Lassen Sie das
Wasserspar-
Duschsystem von
einem qualifizierten
Installateur
installieren, um
sicherzustellen, dass
es korrekt und sicher
funktioniert.

Have the water saving
shower system
installed by a qualified
installer to ensure that
it works correctly and
safely.

Faites installer le
système de douche à
économie d’eau par
un installateur qualifié
pour garantir son bon
fonctionnement et sa
sécurité.

Far installare il
sistema doccia a
risparmio idrico da un
installatore qualificato
per garantirne il
funzionamento
corretto e sicuro.

Laat het
waterbesparende
douchesysteem
installeren door een
gekwalificeerde
installateur om ervoor
te zorgen dat het
correct en veilig
functioneert.

Haga que un
instalador calificado
instale el sistema de
ducha de ahorro de
agua para garantizar
que funcione de
manera correcta y
segura.

Svěřte instalaci
úsporného
sprchového systému
kvalifikovanému
instalatérovi, aby bylo
zajištěno jeho správné
a bezpečné
fungování.

Neka sustav za
tuširanje koji štedi
vodu instalira
kvalificirani instalater
kako bi osigurao
ispravno i sigurno
funkcioniranje.

Neka sustav za
tuširanje koji štedi
vodu instalira
kvalificirani instalater
kako bi osigurao
ispravno i sigurno
funkcioniranje.

A víztakarékos
zuhanyrendszert
szakképzett
szerelővel szereltesse
be, hogy biztosítsa a
megfelelő és
biztonságos
működését.

Verwenden Sie das
Wasserspar-
Duschsystem nicht
mit extrem heißen
Temperaturen, da
dies zu
Beschädigungen
führen kann.

Do not use the water
saving shower system
at extremely hot
temperatures as this
may cause damage.

N'utilisez pas le
système de douche à
économie d'eau à des
températures
extrêmement chaudes
car cela pourrait
provoquer des
dommages.

Non utilizzare il
sistema doccia a
risparmio idrico a
temperature
estremamente elevate
poiché ciò potrebbe
causare danni.

Gebruik het
waterbesparende
douchesysteem niet
bij extreem hoge
temperaturen, omdat
dit schade kan
veroorzaken.

No utilice el sistema
de ducha con ahorro
de agua a
temperaturas
extremadamente
altas, ya que esto
puede causar daños.

Sprchový systém pro
úsporu vody
nepoužívejte při
extrémně vysokých
teplotách, protože by
mohlo dojít k
poškození.

Ne koristite sustav
tuširanja koji štedi
vodu na ekstremno
visokim
temperaturama jer to
može uzrokovati
štetu.

Ne koristite sustav
tuširanja koji štedi
vodu na ekstremno
visokim
temperaturama jer to
može uzrokovati
štetu.

Ne használja a
víztakarékos
zuhanyrendszert
rendkívül meleg
hőmérsékleten, mert
ez károkat okozhat.

Vermeiden Sie den
Kontakt des
Wasserspar-
Duschsystems mit
starken Chemikalien,
da dies die
Materialien
beschädigen kann.

Avoid contact of the
water saving shower
system with strong
chemicals as this may
damage the materials.

Évitez de mettre en
contact le système de
douche à économie
d'eau avec des
produits chimiques
puissants car cela
pourrait endommager
les matériaux.

Evitare il contatto del
sistema doccia a
risparmio idrico con
sostanze chimiche
aggressive poiché ciò
potrebbe danneggiare
i materiali.

Vermijd contact met
het waterbesparende
douchesysteem met
sterke chemicaliën,
omdat dit de
materialen kan
beschadigen.

Evite el contacto del
sistema de ducha
ahorrador de agua
con productos
químicos fuertes, ya
que esto puede dañar
los materiales.

Vyhněte se kontaktu
sprchového systému s
úsporou vody se
silnými chemikáliemi,
protože to může
poškodit materiály.

Izbjegavajte kontakt
tuš sustava koji štedi
vodu s jakim
kemikalijama jer to
može oštetiti
materijale.

Izbjegavajte kontakt
tuš sustava koji štedi
vodu s jakim
kemikalijama jer to
može oštetiti
materijale.

Kerülje a víztakarékos
zuhanyrendszer
érintkezését erős
vegyszerekkel, mert
ez károsíthatja az
anyagokat.
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